[కరణం 1 


ఆంధ్రం, తెనుగు, తలుగు 


— టీ. ఎన్‌. రెఢీ 
డి 


1.0. మన భాషకు ఈనాడు ఆంధం, తెనుగు, తెలుగు అని మూడు 
పేద్ద వ్యవహారంలో ఉన్నాయి. సంస్కృత (గంథాల్లో అంధ్ర శబ్దం ఆంధ్రకు 
రూపాంతరంగా కన్పిస్తుంది. తెలుగు కావ్యాల్లో తెనుంగు, తెనుగు, తెలుంగు, 
తెలు(గు, (తిలింగ అనే పదాలు భాషాపరంగా [ప్రయోగంలో ఉన్నాయి. తమిళంలో 
తెలుగు భాషకు పేర్లుగా వడగు, వడుగ పదాలు (గ్రంథస్థమైనాయి. పోర్చుగీసు 
వారు తెలుగువారిని “జెంతియె” (Gentio) అనీ, తెలుగు భాషను *“జెంతూి” 
(Gentoo) అనీ, 16, 17 శతాబ్దాలలో వ్యవవహారించినారు.? మొత్తం మీద 
మన భాషను తెలిపే పదాలు; అంధ, ఆంధ, తెనుంగు, తెనుంగు, తెలుంగు, 
తెలుగు |తిలింగ, వడగు, వడుగ, జెంతూ. ఏకార్థబోధకాలై న ఈ పదాల 
చరిత్రనూ, రూపనిష్ప త్తినీ, పరస్పర సంబంధాన్నీ పరిశీలిద్దాం. 


1.1. అంధ, ఆంధ్ర: ఈ రెండు పదాలు రూపాంతరాలై న 
సంస్కృత పదాలు. ఇవి సంస్కృతంలో ఆతి [పాచీన కాలంలో జాతిపరంగా 
(పప్రయోగింపబడి ఉన్నాయి. శునశ్శేపుని తమ జ్యేష్ట భాతగా అంగీకరించడానికి 
నిరాకరించిన మొదటి యాభ్రిమంది పుతులనూ అనార్యజాతులై న ఆంధ, పుండ, 
శబర, పుళింద, మూతిబాది దస్యులలో కలసి పొండని విశ్వామిత్రుడు శపించి 
బహిష్క-రించినట్లు ఐతరేయ [బాహ్మణంలో (క్రీ, పూ, 600) ఒక ఐతిహ్యం 
ఉంది. మనకు తెలిసినంతవరకు ఆం[ధ శద్దానికి సంస్కృతంలో మొట్టమొదటి 
[ప్రయోగం ఇదే. మ్రైచ్చులైన ఈ అయిదుజాతుల వారూ ఆర్యావరానికి సరిహద్దు 
(ప్రాంతాల్లో ఆనాడు నివసిస్తున్న ,దావిడులో ముండా [పజలో అయిఉండవచ్చు. 
భాతరదేశానికి ఆర్యులు ఆగంతకులనీ, ముండా [పజలూ, [దావిడులూ వారికి 
పూర్వ్యముండిన ఆదిమవాసులనీ చరి తకారుల నిర్ణయం. కాబట్టి ఆం|ధులు ఆనార్యు 
లైన (ద్రావిడులలో ఒక తెగవారని ఆభి పాయపడవచ్చు. ఆం (ధుల [ప్రశంస వ్యాస 


2 తెలుగు భాషా చరిత 


మహాభారతంలో కూడా కన్పిస్తుంది. మయసభలో అంగ, వంగ, పుం|డక, 
పాండ్య, ఓఢ, ఆం|ధరాజులు ధర్మరాజును కొలిచినట్టు వర్ణింపబడింది.“ 
మనుస్మృతిలో కారావరవ న్ర్రీకి వె దేహునకు జన్మించిన నిషాదులు ఆంధులని చెప్ప 
బడింది.” నాట్యశాస్త్రంలో భరతుడు (కీ. శ. పారంభకాలం)) పాత్రోచిత భాషను 
గురించి చర్చిస్తూ ఐర్బర, కిరాత, ఆంధ, ద9మిల [పభ్ళతి జాతులకు శౌరసేని 
మొదల్టైన |ప్రాకృతాలను ఉపయోగించరాదని సూచించి ఉన్నాడు. వాయు 
పురాణంలో ఆం|ధరాజులై న ఆం[ధభృత్యుల పేర్లూ, వారి పరిపాలనా కాలం 
వివరించబడి ఉన్నాయి.” ఆం(ధభృత్యులే శాతవాహానరాజులు. వారి పరిపాలనా 
కాలం కీ హూ. 280 కీ. శ. 225 అని చర్మితకారుల నిర్ణయం. సంస్కృత 
భాగవతంలో శుకుడు హరిస్తుతి గావిస్తూ కిరాతహూణాంధ పుళిందాది జాతులు 
తమతమ పాపాలనుండి విముక్తి ; పొందడానికి హరిని ఆగ్రోయించినారని వర్ణించి 
నాడు," చం్యదగు వ్రమౌర్యుని ఆస్థానాన్ని సందర్శించిన |గీకురాయబారి మెగ స్తనీను 
(కీ. పూ. 400) మౌర్యుల తర్వాత ఆం(ధులు ఎన్నదగిన చతురంగబలం గల 
వారని [పళంసించి ఉన్నాడు. అశోకుడు వేయించిన కొన్ని కా సనాల్లోకూడా 
ఆంధ (పజల [పస క్తి కన్పిస్తుంది. ఆశోకుని 18వ ధర్మలిపి శాసనంలో ఆం|ధు 
లతని సా(మాజ్యంలోని వారనీ, అతని ధర్మటోధలను అనుసరిస్తున్న వారసీ 
[పశంసించబడింది.** కువలయమాల అనే పాక్ళత [గంథంలో ఉద్యోతనుడు 
(కీ. శ, 9వ శతాబ్దం) ఆం[ధులు అందమైనవారనీ, ఆహార విహార (పియలనీ 
అభివర్ణించి ఉన్నాడు,!! ఈ విధేంగా ఆంధకశజ్ఞం ఐతరేయ [బాహ్మణకాలం నుండి 
జాతివాచకంగా (గంథస్థమె ఉంది. 


1.2. సంస్కృత వాజ్మయంలో అంధక ఆం|ధక జాతుల (పశంస 
కూడా కన్పిస్తుంది. వ్యాస మహాభారతంలో దౌపరీ స్యయంవరానికి విచ్చేసిన 
వారిలో అంధకులుకూడా ఉన్నట్టు వర్ణించ ఐడింది.12 పాండవులు వనవాసానికి వెళ్ళిన 
వార్తవిని వారిని దర్శించడానికి భోజులు, వృష్ణులు, అంధకులు వెళ్ళినట్టు తెల్ప 
బడింది.!3 భాగవతవురాణంలో అంధకులు యాదవజాతికి చెందిన ఒక తెగవారనీ, 
ద్వారకానగర సంరక్షకులనీ పేర్కొనబడి ఉన్నది. మత్స్యపురాణంలో అంధ 
కానురుని సంతతి అంధకులని ఒక ఐతిహ్యం ఉంది. 15 వ్యాసభారతంలో ఆరణ్యపర్య 
కథాభాగంలో శ్రీకృష్ణుడు ధర్మజుని ఓదారుస్తూ, రాజసూయయాగ సమయంలో 
ధర్మజుని సేవించడానికి వచ్చిన రాజుల్లో పాండ్య, ఓధ్ర, చోళ, |దావిడులతో 


ఆంధ్రం, తెనుగు, తెలుగు లి 


పాటు ఆం(ధకులు కూడా ఉన్నట్లు స్మృతికి తెచ్చినాడు.! కురుక్నేత యుద్ధంలో 
"ఆంధకులు, ' పులిందులు, కిరాతులు మొదలైన మేచ్చజాతులవారు కౌరవపక్షంలో 
యుద్ధం చేసినట్టూ, వారు పరాకమవంతులై నట్టూ వర్ణించబడింది.!?” శాంతిపర్వంలో 
శ్రేష్ముడు ధర్మరాజుకు సర్వభూతోత్చ త్రిని గురించి చెబుతూ దక్షిణాపథంలో 
జన్మించిన పుళింద శబరాది జాతులలో ఆం|ధకులు ఒకరని పేర్కొన్నాడు: 


1.3. సంస్కృత (గంథాల్లో జాతి వాచకంగా [పయోగించబడిన అంధ, 
ఆంధ, అంధక, ఆంధక పదాలు ఏకజాతి వాచకాలే అని అభి పాయపడవచ్చు. 
ఈనాడుకూడా 'బీరారు ప్రాంతంలో “అంధ” అనే ఒక అనార్యతెగవారున్నారు. 
'అంధ యొక్క పాకృత రూపొంతరమే అంధక అనీ, దాని సంస్కృత రూపమే 
“ఆంధ లేదా “ఆంధ్ర అనీ బరో (గ. Burrow) అభ్మిపాయం. పి 


1.4. ఇంతవరకు పరో న్న (గంథస్థాధారాలను బట్టి ఆం|ధజాతిని 
గురించి ఈ కింది అభ్మిపాయాన్ని |పతిపాదించవచ్చు: ఆంధ్రులు ఆనార్యులు. 
'ఆర్యుల్లో కొందరికి వీరితో సాంక ర్యం ఏర్పడింది. ఆం|ధుబు సంకరజాతి వారని 
చెప్పడానికి మనుస్మృతి కూడా ఒక ఆధారం. శబర, పుం, పుళింద, కిరాతాది 
మైచృజాతులలో ఆం(ధులను కూడా జమక ట్టి ఉండడం గమనించదగిన విషయం. 
ఆం(ధశబ్లానికి సంస్కృతంలో వేటకాడు అనే ఒక ఆర్థం ఉంది. సంగం యుగా 
నికి సంబంధించిన తిమిళ (గంథాల్లో తెలుగువారిని *వడుగర్‌* అని పేర్కొంటూ 
వారు వేటకుక్కలతో సంచరించేవారని వర్ణించబడింది. ఆర్యుల [ప్రాబల్యాన్ని 
ఎదుర్కో_లేని ఆంధులు దక్షిణాపథానికి తరలివచ్చి రాజ్యాన్ని స్థావించుకొని 
“ఆ [పాంతంలోని [పజలతో కలసి ఉండవచ్చు. పాలకులైన వారిపేరే ఆ దేకానికి, 
(ప్రజలకూ, భాషకూ కాలక్రమంలో సిద్ధించి ఉండవచ్చు. 


1.5. ఆం|ధశ'బ్దం జాతివాచకంగానే కాక దేశవాచకంగా కూడా 
(పాచీన సంస్కృత వాజ్మయంలోనూ, శాసనాల్లోనూ కన్పిస్తుంది. వాల్మీకి రామా 
'యణంలో న్నుగీవుడు సీతాన్వేషణకె. వానరులను దక్షణ దిశకు పంపుతూ వారు 
వెదకవలసిన రాజ్యాలలో ఆంధ, పుం|డ, చోళ, పాండ్యాది దేశాలను పేర్కొని 
ఉన్నాడు.?! దక్షిణదిగ్విజయయా తా సందర్భంలో సహదేవుడు జయించిన రాజ్యాల్లో 
ఆం; ధదేశం కూడా ఉన్నట్టు వ్యాసభారతాన్ని బట్టి తెలుస్తుంది. 2 భాగవతప్రరాణంలో 
బలికుమారులు ఆరుగురు తమ సేర్ణతో (పత్యేక రాజ్యాలు స్థాపించుకొన్నారని, 
వారిలో ఆంధుడనేవాడు ఆంధ్ర రాజ్యాన్ని స్థాపించినాడనీ ఒక |[పశంస ఉంది.2ి 


బౌద్ద వాజ్మ యలలోని ఆంధరట్ట (ఒఆంధరాష్ప్ర ) అనే పదం ఆం|ధదేశ సూచకమె. 
శివస్కంధవర్మ మైదవోలు శాసనంలో (కి. శ. 284) “అంధా పథీయో గామో 
విలిపరమ్‌” అను వాక్య ఖాగాన్నిబట్టి ఆంధపదం దేశవాచకమని తెలుస్తుంది. 
మల్లి దేవనందివర్మ దానకాసనంలో (కీ. ధు 840) “ఆం|ధమండలే ద్వాదళ 
సవ్మస్మగామ సంపాదిత సపార్థ లక్షవిషయాదధిపతేఃొ అన్న వాక్యంలోని ఆం[ధ 
శబ్దం కూడా దేళవాచకమే.* వరాహమిహిరుని బృవహత్సంపాతలోని (క్రీశ. 600) 
“*కాశిక విదర్భ వత్సాం[ధచేదికాళ్చోర్వితండకాః” అనె వాక్యంలో కూడా ఆంధ 
పదం దేళశవాచిగా వాడబడింది. చార్మితక యుగంలో ఆంధపదం దేశపరంగా 
అనేక (గంథాల్లోనూ, శాసనాల్లోనూ కన్పిస్తుంది. కాబట్టి, మొదట జాతివాచక మైన. 
ఆంధ శబ్దం తర్వాత దేశవాచకంగా (పయు క్రమైందనీ, ఆది కీస్తు శకానికి! 
పూర్వమే దేశవాచకంగా కూడా సంస్కృత (గ్రంథాల్హోకి వ్యాప్తికి వచ్చిందనీ 
నిస్సంశయంగా చెప్పవచ్చు. 


1.6. మనకు తెలిసినంతవరకు సంస్కృత వాజ్మయంలో 11వ శతాబ్దా 
నికి పూర్వం ఆంధపదానికి భాషావాచిగా (ప్రత్యక్ష [పయోగంలేదు. కాని, భరతుని 
నాట్యశాస్త్రంలో నాటకంలో ఉపయోగించదగిన “విభాషలు' ఏడు విధాలనీ, అమి 
శకార, అఫీర, చండాల, శబర, దమిల, ఆంధ్ర వనచరుల వ్యవహారంలోనివనీ. 
సూచించ బడింది .2° నన్నయభట్టు రచించిన నందంపూడి కాసనంలో ఆం(ధశబ్దం. 
భాషావాచిగ మొట్టమొదటి సారిగా [పత్యక్షమవుతుంది. ఈ శాసనంలో నారాయణః 
భట్టును “యస్సంస్కృత కర్ణాట _పాకృత పైశాచికాం ధభాషాసు కవిరాజశేఖర 
ఇతి (పథితః సుకవిత్వ విభవేన” అని నన్నయ |పశంసించి ఉనా పడు. ఈ ఆధా 
రాన్నిబట్టి ఆం|ధపదం 11వ శతాబ్దం నాటికి భాషాపరంగా రూఢి కెక్కిందని. 
ఖచ్చితంగా చెప్పవచ్చు.*” ఆంధశ బ్బచింతామణి కర్త నన్నయభట్టు అని అంగీ. 
కరిస్తే ఆంధ్ర శబ్ధాన్ని భాషాఫరంగా శాసనంలోనేకాక [గంథంలో కూడ నన్నయ. 
(పయోగించినట్టు చెప్పవచ్చు. ఆం[ధభాషాభూషణక ర్త ఆయిన కేతన తెనుంగు, 
తెలు(గు పదాలతోబాటు ఆం్యధళద్దాన్ని కూడా భాషాపరంగా [ప్రయోగించి ఉన్నాడు. 
తన లక్షణ (గంథానికి పెట్టిన పేరులోనే కాకుండా [గంథంలో కూడా ఆం ధు 
శబ్లాన్ని వాడి ఉన్నాడు, తెలుగులో [(గంథరచన [పారంభ మైన కాలం నుండీ 
ఆంధ శబ్దాన్ని భాషాపరంగా కవులూ, పండితులూ వాడినారని నిస్సంశయంగా 
చెప్పవచ్చు. ఈ విధంగా మొదట జాతివాచక మైన ఆంధశబ్దం తర్వాత దేశబోధ. 
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శంగానూ, అటుపిమ్మట భాషావాచిగానూ వ్యా పిలోనికి వచ్చిందనీ నిర్ణయంచ 
వచ్చు. ఈనాడు కూడా ఆం(ధ్రశబ్దం జాతి, దేశ, భాషలను సూచించడానికి వాడ 
బడుతూ ఉంది. 


తెనుంగు, తెనుంగు, తెనుగు ; తెలుంగు, తెలుంగు, తెలుగు ; 


1.7. తెనుంగు, తెనుంగు - ఈ రెండురూపాలు భాషాపరంగా నన్నయ 
భారతంలో మొట్టమొదటిసారిగా (గంథస్థమై ఉన్నాయి. తెలుగు ధ్వనిపరిణామంలో 
(హన్వం మీది పూర్ణబిందువుకు లోవం విభాషగా కావ్యభాషలో కన్పించడం వల్ల 
శినుంగు, తెనుగు రూపాంతరాలే. నన్నయలో తెనుంగుకు ఒక |పయోగం, 
-తెను(గుకు ఒక ప్రయోగం మాతమే ఉన్నాయి. 


సారమతిం గవీ'|దులు (పసన్న కథా కలితార్థయు క్తిలో 

నారసి మేలు నా నితరు లక్షరరమ్యత నాదరింప నా 
నాళుచిరార్థ సూ క్రి నిధి నన్నయభట్టు తెనుంగునోన్‌ మహా 
భారత సంహితా రచన బంధురుండయ్యె జగద్ధితంబుగాన్‌ , :23 
జననుత కృష్ణదె కపా 

యనముని వృష థాభిహితమహాభారేతబ 

ద్ధనిరూపితార్థ మేర్పడ( 

దౌనుంగున రచియింపు మధిక ధీయు క్రి మెయిన్‌. 


నన్నెచోడుని కుమారసంభవంలో తెనుంగు పదానికి రెండు (ప్రయోగాలు కన్పిస్తాయి, 


మును మార్గకవిత లోకం 

బున వెలయంగ దేశి కవిత బుట్టించి తౌనుం 

గున నిలిపి రంధ్ర విషయం 

బున జనం జాళుక్యరాజు మొదలుగ( బలువుర్‌.30 


సరళముగాగ భావములు వాను! దౌనుంగునో నింపు పెంపుతో. 
బిరిగొన వర్షనల్‌ ఫణితి పేర్కాన నర్హము లొ త్త గిల్ల ఐం 
ధురముగ( బాణముల మధు మృదుత్య రసంబున( గందళింప న 
క్షరములు సూక్తు లార్యులకు( గర్జరసాయన లీల గాల(గాన్‌,3! 


నన్నయ, నన్నె చోడులు తెలుంగు తెలుగు రూపాలను [ప్రయోగించలేదు. పాల 
కురికి సోమన తెనుంగు, తెలుంగు పదాలను భాషాపరంగా |పయోగించి ఉన్నాడు. 


6 తెలుగు భాషా చర్విత 


ఉరుతర గద్యపద్యోక్తుల కంటె-సరసమై పరగిన జాను దౌనుంథ 

ఛర్చింపంగా సర్వసామాన్య మగుటం-గూర్చెద ద్విపదలు గోర్కి. దైవాజం 

దౌలు.డు మాటలనంగా వలదు. వేదముల-కొల(దియ కాంజూడు( డిలనెట్టులనిన 32 
తిక్కన నిర్వచనో త్రర రామాయణంలో “తెలుగు కవిత్వము, 33 “తెలుగుబడి 
భారతావతారకలో 'తెనుంగుబాని, స “తెనుంగుబాస *క అని ప్రయోగించి ఉన్నాడు, 
తెలుంగు, తెలు(గురూపాలు పతక. తెను(గులవలె తాలు 18వ శతాబ్దం. 
నుండి భాషాపరంగా వీని (ప్రయోగం కావ్యాల్లో సర్యసాధారణంగా కన్పిస్తుంది. 


1.8. భాషావాచియైన తెనుంగు, తెలుగు-ఈ రెండురూపాలు భిన్న 
పదాలా లేక ధ్వనుల మార్పువల్ల ఏర్పడిన రూపాంతరాలా అని పరిశీలించవలసి: 
ఉంది. 


తెనుంగు : తెనుంగు తద్భవమనీ ఇది [తినగళబ్ది భవమనీ కొందరు. 
ఊహించినారు. ఇది ఊహయేకాని నిజముకాదు. (చూ. చిలుకూరి నారాయణరావు, 
అం, ఖౌ. చ. |పథమభాగం (1986), పు. 82) తెనుంగు దేళశ్యపదమనీ, దిగ్వాచి' 
అనీ సోమయాజైిగారి అభ్మిపాయం (చూ. గంటిజోగి సోమయాజి, అం. థొ. బి, 
(1947), పు. 29-82). తెనుంగు, తెనుంగు శద్దాలలోని =ంగు (గు (ప్రత్యయ. 
భాగం (పోల్చిచూడు : వడగుు ఐడగు, DED4267 : కిటక్కు. DED 1848; 
కుటకు, కొడగు DED 1874), 'తెన్‌' శబ్దము దిగర్భమున్న ద్రావిడ పదాంశం 
(చూ. DED 2889), తెలుగుభాషలో తెన్‌ శబ్దం నేటి వ్యవహారం నుండి తొలగి. 
పోయింది కాని, తెమ్మెర, తెన్నేరు, టెంకాయ, తీరూ తెన్నూ, దిక్కూ. తెన్నూ 
ఇత్యాది సమాస రూపాల్లో మాతం నిలచి ఉంది. సాధారణంగా ఒక సమాజంలో" 
ఒకభాష రూపొందే [పాథమిక దశలో ఆ భాషకు నామకరణం జరగదు. ఈనాడు 
కూడా కొన్ని అనాగరిక భామలకు ఆ భాషా వ్యవహ ర్త్షలలో [ప్రత్యేకమైన పేర్షు, 
లేని స్థితి కన్పిస్తుంది. ఒక భాషా సమాజంలోనే ఓక పాంతంవారు మరొక 
[పాంతం వారిని సూచించవలసి వచ్చినప్పుడు దిక్కులను బట్టి తూర్పువారనీ, 
పడమటివారనీ, ఊఉత్తరాదివారనీ వ్యవహరించడం సాధారణంగా కన్పిస్తుంది. 
[పాచీన దావిడభాషా సమాజంలోని వారు దక్షిణ[పాంతపువారిని దక్షిణదిగ్యాచి 
యగు “తెన్‌; శబ్దముచే “తెనుంగు* అని నిర్దేశించి ఉండవచ్చు. ఆ [ప్రాంతపు 
మాండలికం (పత్యేక భాషగా పరిణమించినపుడు ఆ [పజలను నిర్దేశించిన తనుంగు 
వారి భాషకు పేరుగా కూడా ఏర్పడి ఉండవచ్చు. [దావిడ (ప్రజలు [ప్రాచీనకాలంలో 
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భారతదేశ మంతా వ్యాపించి ఉండిన వారే, కాబట్టీ ఆనాడు ఉత్తర (దావిడ పజలు 
దక్షిణ దిక్కులోని వారిని తెన్‌” శబ్దంతో నిర్దేశించి ఉండవచ్చు అనడం అసం 
గతం కాదు. తమిళదేశానికి ఉత్తరాన ఉన్న తెలుగువారిని *వడుగర్‌' అని, 
తెలుగు భాషను 'వడుగి అనీ తమిళులు [పాచీనకాలంనుండి వ్యవహరించి ఉండడం 
పై అభ్మిపాయాన్ని బలపరుస్తుంది. ఇటువంటిదే 'కొడగు' పదం కూడా. 


1.9. తెలు(గు : తెలు(గు అనేశబ్దం భాషాపరంగా సంస్కృత |గంథాల్లో 
కన్పించడం లేదు. వాయుపురాణంలో మాతం “తిలింగా' అనే పదం ఒక జనపదా 
నికి పేరుగా పేర్కొనబడినది.” కాకతీయ |పతాపరుదుని ఆస్థానంలోని విద్యా 
నాథుడు (కీ. శ, 18 వ శతాబ్దం) శ్రీళ్లె లదాశారామ కాశేశ్యరములలోని శివలింగ 
ముల వలన తెలుగు దేశానికి (తిలింగ మనేపేరు ఏర్పడిందని “|పతాప రు[దీయలిలో 
తెల్పి ఉన్నాడు. విన్నకోట పెద్దన (క, 14వ శతాబ్దం) కూడా ఆంధ 
దేశానికి తిలింగదేశ మనే శేరు కావ్యాల్లో పయ కమై ఉన్నట్టూ, తెలుగు (తిలింగ 
శబ్దభవమైనట్టూ, కావ్యాలంకార చూడామణిలో తెల్పి ఉన్నాడు : 

ధర శ్రీపర్యతకాశే 

శ్వరదా ఇారామసంజ్ఞ వజలు (తిలింగా 

కరమగుట నంధ దేశం 

బరుదార( (దిలింగ దేకమన ( జను గృతులన్‌ 


త త్రిలింగ పదము తద్భవం బగుటచే( 
దెలుగుదేశ మనగ దేటపడియె 

వెను(క6 దెనుంగుదేశమును నండు కొంద ఆ 
బ్బాస పంచగతుల( బర(గుచుండు] 


(తిలింగపదం దేశవాచకంగా (బహ్మాండ పురాణంలోనూ, స్కాందపురాణంలో నూ, 
(గగ్రంథస్థమై ఉన్నట్లు చిలుకూరి వీరభ ద్రరావుగారు ఆంధ్రుల చరిత [పథమభాగంలో 
తెల్పి ఉన్నారు. రాజశేఖరుని విద్ధసా లభంజికలో (కీ. శ. 10 వ శతా) 
“జయతు జయతు |తిలింగాధిపో దేవః! అని ఒక [ప్రయోగం ఉండి. పురాణాల 
కాలాన్ని ఇదమిత్సంగా నిర్ణయించడం కష్టం. వాటిలో ఆర్వాచీనాలైన (పక్షీప్త 
భాగాలెక్కువ. “తెలుగు” తిలింగ శబ్ద్బభవం కాదనీ తెలుగు యొక్క సంస్కృతీ 
కృతరూపమే |త్రిలింగమనీ కొమ్మరాజు లక్ష్మణరావుగారు నిరూపించి ఉన్నారు. 
(లక్షుణరాయ వ్యాసావళి, పు. 1282.26). 
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“తెలుంగు తికళింగ శబ్దభవమనీ, ధ్వనిపరిణామం వల్ల ఆది తిక శింగ > 
తి అలింగాతెలింగ ౨ తెలుంగుగా మారిందనీ కొందరి ఊహ. (గం. జో.సోమ 
యాజి, ఆం, థా. విపు. 21-2). ఈ అభిపాయానికి సహేతుకమైన 
ఆధారాలు లేవు. 


తెనుంగు, తెలుగు రూపాంతరాలే కాని భిన్నధాతుజాలు కావు. దావిడ 
భాషల్లో శ/ల వినిమయం; -ణ-, -శ-౫-న-, -=ల- లు గానూ మారిన 
సందర్భాలున్నాయి (0804524) . ఈ మార్పు మూల (దొవిడంలోనే జరిగినట్టు 
భద్రిరాజు కృష్ణమూర్తి నిరూపించి ఉన్నారు.** ఈనాడు కూడా కొన్ని _పాంతాల 
(గామీణుల వ్యవహారంలో తెలుగులో న, ల-ల వినిమయం కన్పిస్తుంది. మునగ- 
ములగ, చెనగు=చెలగు, మునుకోల_.ములుకోల, జన్మం--జలర్మ, లేదు. -నేదు, 
లాగుం-నాగు మొదలైనవి. కాబట్టి తెలు€గు [తిలింగ శబ్ధభవంకాదనీ, దేశ్యమెన 
తెనుంగు యొక్క రూపాంతరమే తెలుగు అనీ, ఈరెండు రూపాలూ [పాచీన 
కాలం నుండీ తెలుగు దేశంలో వ్యవహారంలో ఉన్నాయనీ నిర్ణయించవచ్చు. 


1.10. దేశిపదాలను సంస్కృతీక రించడమో, లేదా వాటికి సంస్కృత 
సంబంధమైన కృతకవ్యుత్ప త్రిని కల్పించడమో పండితుల సంప్రదాయం. ఇందుకు 
కారణం 'జనని సంస్కృతంబె సకలభావలకును అను నమ్మకమే, సంస్కృత 
భాషాభిమానం కొద్దీ ఓరుగల్దును ఏకాశిలానగరమనీ, పెనుగొండను ఘనగిరి ఆనీ, 
కఠలదుకూరును స్కంధపురి అనీ, చెయ్యేరును బాహుదా నది అనీ-ఈ విధంగా దే? 
పదాలను పండితులు సంస్కతీక రించి [ప్రయోగించిన సందర్భాలు చాలాఉన్నాయి. 
తమిళ శబ్దాన్ని |దవిడ లేదా [దమిల ఆనీ, కరినాడు శబ్దాన్ని కర్ణాట అనీ 
(కర్ణయోః అటతీతి కర్ణాటకః), అత్తిరాల [గామాన్ని హత్యరాల అనీ, నార్త్‌ 
సింహాచలాన్ని నారదసింహాచలమనీ దేశ్యపదాలకు సంస్కృత భాషానురూపాలు 
సృష్టించబడి ఉన్నాయి. ఇటువంటిదే తెలుగు నుండి ఏర్పడిన త్రిలింగ శబ్దం. 
తెలుగు దేశంలో తెలగలు, తెలగాణ్యులు అనే తెగల వారిపేర్టను [తిలింగ శబ్ద 
భవాలుగా నిరూపించలేము కదా! అసలు తెలుగు దేశానికి [తిలింగదేశమనే పేరు 
కొన్ని గంథాల్లోనే కాని లోకంలో వ్యవహారంలో ఉన్నట్టు కన్పించదు. శై వమతం 
(ప్రాబల్యం వహించిన కాలంలో పండితులు తెలుంగును త్రిలింగగ మార్చి 
(ప్రయోగించి ఉండవచ్చు. 
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1.11. ఈ వ్యాసంలో ఇంతవరకు చర్చించిన విషయ సారాంశం ఇది: 


(1) ఆం[ధులు ఆర్య అనార్య మ్మిశజాతి. వీరు ఉఊత్తరార్యావ రం నుండీ 
దక్షిణాపథానికి వచ్చి గోదావరీ ప్రాంతంలో రాజ్యాన్ని స్రాపించుగొని అక్కడీ 
[ప్రజలతో కలిసిపోయివారు. 

(2) జాతివాచకమైన ఆం|ధశబ్దం [క్రమంగా దేశవాచకంగానూ, భాషావాచ 
శంగానూ ఠూడిలోకి మచ్చింది. 


(8) తెనుంగు డేళ్ళమైన దిగ్వాచి. 
(4) తెలు(గు శబ్దిం తెనుంగు శబ్దానికి రూపాంతరమే కాని షతిలింగ శబ్ద 
భవం కాదు. 


జూపిక లు 
కః 


1. తమిళంలో సంగం సాహిత్యములో (కీ. శ్ర ప్రారంభం) కుణుందొ గి (పద్య 
సంఖ్య 11), ఆగనానూర్‌ (పద్యసంఖ్య 107), నజ్జిజై (పద్య సంఖ్య 212". 
(గంథాల్లో వడుగర్‌ (ఉత్తర దేశస్తులు) అనగా "తెలుగువారు" అను పదపయోగ 
ముంది. జయగొండార్‌ ( 11వశతాబ్ది) రచించిన కళింగత్తుప్పరణిలో తేలుంగరు 
(పద్య సంఖ్య 489), వడుగు (పద్య సంఖ్య 48) తెలుగుభాషలో (పయోగింప 
బడింది. 

2. “Gentoo. From Portuguese gentio, a gentile or heathen. The 
name formerly applied by Europeans to the natives of the country, 
especially to the Teloogoo people, for when the Portuguese arrived 
the Teloogoo Raj of Vijayanuggcr was dominant over great part 
of the peninsula’. Manual of the Administration of the Madras 
presidency. Vol. IIL. Madras (1898). 

లీ. “తస్యహ విశ్వామిత్ర స్తైకళశతం పుతా ఆసుః ; పంచాళత్‌ ఏక జ్యాయాంసో 
మధుచ్చందసః, పంచాశత్‌ క్రనీయాంసః; త ద్వ్యైజ్యాయాంసో నతే కలమ్‌ 
మేనిరే. తాన్‌ అనువ్యాజహారన్‌ తాన్‌ వః (పజా భిశ్నిస్తేతి త వతోం (ధా పుం|డాః 
శబరాః పుళిందా మూతిదా ఇత్యుదంత్యా బహవో భవంతి వెశ్వామి|తా దన్యూనామ్‌ 
భూయిష్టా 8” 
(విత రేయ(వావ్యాణన్‌ Asiatic Society of Bengal (1906), 7వ సంచిక, 
శవ ఆధ్యాయం, 6వ ఖండం). 
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తథాంగ వంగొ సవా పుండకేణ 
పాండ్యో[ఢ రాజౌచ సవహాం,ధ కేణ” 


(వ్యా నోఖార్‌తొట్‌ | గీతా పెన్‌, గోరఖ్‌పూర్‌ [పథమ సంస్కరణం, సభాపర్వం, 
4వ అధ్యాయం, శో 24). 


ర్‌, క*రారావరో నిషాదాత్తు చర్మకార: (పసూయతే 
వై దేహికా దంధమేదౌ బహిర్గామ _పత్నిశయౌ” 
( మనున్య శశ, నిర్ణయసాగర్‌ _పెస్‌, బొంబాయి (1920), 10 వ అధ్యాయం, 
క్లో 861. 


6, ““సబర్భర కిరాతాం[ధ దమిలాద్యాను జాతిము 
నాట్య్యపయోగే కర్తవ్యం పాఠ్యం ఖాషా సమృ్మాశయమ్‌” 
( అప్పారావు, పోజంగి--నావ్యూవా(్త్రము (ఆనువాదము! నాట్యమాలా _పచురణ 1, 
హైదరాబాదు (1969), 17 వ ఆధ్యాయం, పుట 486) 


7. వాయళ్రరావిన్‌, ఆనందాశమ సంస్కృత  |పచురణలు; పూనా (1905) 
45.127, 


త్‌. “కిరాత హూశాం/ధ పుళింద పుల్కసా 
ఆభీర కంకా యవనాః కషాదయః 
యే౬న్యేచ పాపా యదుపా[శయా, శయా 
చృధ్యంతి తన్మై (పభవివ్షవే నమః 
((శ్రీచద్యాగవళతన్‌, వావిళ్ళ (పతి. మృదాను (1941), ద్వితీయ. నృంధం, 
14 వ అధ్యాయం, జ్జ 18). 


9. “‘Next come the Andhras, a still more powerful race which: 
possess numerous villages and thirty towns defended by walls and: 
towers and which supplies its king with an army oi 100000 infan— 
try, 2000 cavalry and 1000 elephants”. 

(మెగ స్తథీసు : “Maccrindle's Magasthenes’, Indian Antiquary (1877), 
Vol. VI, pp. 887-889.) 


10. “ఏవమేవ ఇహరాజ విషవయేష యవన క మ్యోజేషు, నాభకే నాభపం క్రీషు, 
భోజపితి నిక్యేమ అన్ధ్ర పులిన్దేమ - సర్వత్ర దేవానాం |పియస్య ధర్మానుళిష్టి 
మనువర్హనే” 
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(Edicts of Asoka. Ed., G. Srinivasa Murthy and A. N. Krishne 
Aiyanagar, పు 47,) 


11. “పియ మహిళా సంగామే సుందర గ త్తేయ భోయణేరోద్దే 
అటు పుటు రటుం భణంతే ఆంధే కుమారో నలో యేతి” 
ఉదోకతనుని కువలయిమాల, (చూ. న్యాననం(గవొం పంచాగ్నుల ఆదినారాయణ. 
శాన్రీ, [పాక్ఫొతి (గంథక రలు, _్రజాసేవ) 
12. “హలాయుధ స్తత జనార్దనశ్చ 
వ్య స్ట గ్థుంభోక్రా శ్రై్చెవ యథా |ప్రధానమ్‌ 
_పీ శాం స్మిచ కు ర్యదుపుంగవా స్తే 
సితాశా కృషస్య మతే మహాంతః 
థ = ల 
(వ్యానఖారళవ్‌, గీత్యాపెస్‌, గోరఖ్‌పూర్‌, [పథమ సంస్కరణం, ఆదిపర్వం, 
186 వ అధ్యాయం శ్లో, 6). 
18, “"భోజాః |ప వజితాన్‌ (వశ్వా వృష్టయ బ్బాంధలై స్సహ 
పాండవాన్‌ దుఃఖ సంతపాన్‌ సమాజగ్యుర్మహావనే”? 
[వ్యానఖొరతట్‌, గీతా పెన్‌, గోరఖ్‌పూర్‌, పథమ సంస్కరణం, ఆరణ్యపర్వం,. 
12వ అధ్యాయం, శ్లో 1,) 
14. ఖ్రాగవత శ్రరాజత్‌, ఆనందా[శమ సంస్కృత _పచురణలు: పూనా (1905). 
క 
15. మళ్ళువురావిణ్‌, ఆనందా[|ళమ సంస్కృత _పచురణలు, పూనా (1905): 
179.7-87. 
16. “యత సర్వాన్‌ మహీపాలాన్‌ శస్త్రతేజో భయార్డితాన్‌ 
సవంగాంగాన్‌ సపౌం|డో (ఢౌన్‌ సచోళ (దాబిడొం [భోకాగ్‌ో 
(బ్యానఖాలతోట్‌, గీతా పెన్‌, గోరఖ్‌పూర్‌, పథమ సంస్కరణజం, అరణ్యపర్వం,, 
(51వ అధ్యాయం, శ్లో, క్‌ి) 
17: “ఆం ధోకాళ్ళ్‌ పుళిందాళ్చ కిరాతా శో,గవిక్రమాః 
మ్రేచ్చాళ్చ పార్యతీయాశ్చ సాగరానూపవాసీనః” 
(వ్యానథొారతన్‌ , గీతా (పెన్‌, గోరఖ్‌ పూర్‌, [ప్రథమ సంస్క_రణం, కర్ణపర్వం,, 
7లివ అధ్యాయం, క్లో. ౨0). 
18... “దక్షిణావథ జన్మానః సర్వే నరవ రాం/ధరాః 
గుహాః పుళించాః శబరచ్బచుకా మద కై స్సవా'” 


12 తెలుగు భాషా చరిత 


' (వ్యానలారతత్‌, గీతా పెన్‌, గోరఖ్‌పూర్‌) ప్రథమ సంన్మరణమ్‌, శాంతిపర్వం, 
907వ అధాక్రియం, క్లో. 42). 


19. Burrow, T., Collected papers on Dravidian Lingnistics, Annamalai 
University, pp. 884_886 (1968) 


వ౨0. “ఆంధ్రము. From (andhra, san. hunter)”. 


“కవి pooranic times a dynasty of Andhra, Kings reigned in 
Northern India, probably Dravidian or some kindred race. The 
Andrae are represented by Pliny, after Megasthenes, 25 a p0wer= 
ful people, and the Andre Indi have a Place in the peutinger 
tables amongst the few Indian nations of which the author of 
those tables had heard. They were however placed by error north 
of the Ganges. Hwen-thsang makes An-to-lo one of the southern 


kingdoms, and this has been held to mean Andhra జ 


౨౧9 అక లలి తిళణింి 


Manual of the Administration of ithe Madras Presidency. Vol. IIL, 
Glossary, Madras (1898). 
శ్రీ], “తథా వంగాన్‌ కశళ్లింగౌంశ్చ కౌళికా ంక్చే నమ న్రతః 
అన్వీవ్య దజ్జకారణ్యం సపర్వత నదీగు హామ్‌ 
నదీం గోదావరీం చైవ సర్వమేవాను పశ్యత 
త థైవాం| ధాంశ్చ వుణ్చా)ంశ్చ చోళాన్నాణ్లాకింశ్చి కేరళాన్‌”” 
వాలి క రామాయణబు, వావిళ్ళరామస్వామి కాస్తు9లు అండ్‌ సన్స్‌, మ,దాసు 
(1954), కిష్కింధా కొండము, 41వ ఆధ్యాయము. శో 11, 12). 
22. “పాండ్యాంక్చ _దవిడాంశ్చెవ సహితాంశో,ఢ కేర ౫8 
ఆం ధాం సాలవనాంశ్రైైవ శళింగా నుష్ట్రకర్ణికాన్‌ ” 
(వ్యావథాళళత్‌ , గీత్మాపెన్‌, గోరఖ్‌పూర్‌, పథమ సంస్కరణం, సభాపర్వం, 
81వ అధ్యాయం. క్లో 71. 
లలి “అంగవంగ కళింగాం|ధ సింహ పుండాం ధ సంజ్ఞికాః 
జజ్జిరే దీర్డ తపసో ఐలేః కేతే మహీక్షితః 
చ,కు స్ప్వనాన్నూ విషయాన్‌ వడిమాన్‌ [పాచ్యగా ంశ్చలే” 
ఖాగనోతవ్రురాజమ్‌ , వావిళ్ల రామస్వామి శాస్తు)లు అండ్‌ సన్స్‌, మదాసు: లివ 
స్కంధం, 28 అధ్యాయం, క్లో. ర్‌, ర్‌. 
24. క 2 Vol. 7/8౬ 65. 
25. Ilodian Astiquary, Vol, XV, p. 176. 


ఆంధ్రం, తెనుగు, తెలుగు 18! 


26, శకారాథలీర చండాల శబర దమిలాం ధజాః 
హినా వనేచరాణాంచ విభాషా నాటకే స్మృతాః” 


(అప్పారావు, పోణంగి, నాఖథ్యానొ(్ర్రము (ఆనువాదము నాట్యమాలా |పచుకణ 1,. 
హైదరాబాదు (19591, 17 వ అధ్యాయం, వుట 487 
97. రాజరౌజానోరేం[దొ వట్టాభి షేక్‌ నంబిక్‌, రాజమం|డి, పు. 114115. 
£6, నన్నయ, (జీముదాం [భో మవోఖార తము, వావిళ్ల వతి, ఆదిపర్వము, పద్యసంఖ్య 
1-26. 
29, వె, అది పర్వము, 1-16. 
80. నన్నెచోడుడు, వమారనంభవమ, మ।దాసు విశ్వవిద్యాలయ (పచురణ, పద్య 
సంఖ్య 1.28. 
81. వై. 1-85. 
82, పాల్కురికి సోమన, ఎశినవథురొణము, ఆంథ[గంథమాల, మ। దాసు, ద్వితీయ. 
88. తిక్కన, నిర్దూబనో త్రరరామాయణము, వావిళ్ల (పతి, మ దాసు, tit, 
తీ4. పె. 1.6. 


క 


85. తిక్కన, (శ్రీమదాం(ధ మవోఖారోతము, వావిళ్ల (వతి, మద్రాసు, విరాటపర్వము. 
1.7, 


86. పై. 1-18, 


శీ వాయథరాజన్‌ - ఆనందాశమసంస్కృత  _పచురణలు, పూనా (1905), 
శీర్‌ఎ1 11 


88. విద్యానాథుడు, (వతానడ్మదీయమ నాటక (ప్రకరణము, శ్లో. 44. 


89. విన్నకోట పెద్దన, తావ్యాలంకాలో చూడామణి వేదం వేంకటరాయశాన్రీ & (బదొర్‌్‌,. 
మాను 1 (1968), పు. 192. 
40. “శ్రీశైల భీమ కాశేశ మహేందగిరి సంయతం 
ప్రాకారంతు మహత్‌ కృత్యా [తీణి ద్వారాజీ చాకరోత్‌ 


ఆవసత త్ర బువ్నిభిః యుతో గోదావరీత టే 
తత్కాల [ప్రభృతి నేతం (శిలింగో మితి విశుతం'” 
((విప్మోండో శ్రురాణబ్‌ ) 
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41, 


42, 


తెలుగు భాషా చరిత 


“కర్జాటాశ్చెవ జై లింగ ఘూర్డరా రాష్ట్ర వాసినః 
(దావిడాఃదావిడాః పంచ వింధ్య దక్షిణ వాసినః”. 


(స్కంద భ్రురాజమ్‌) 


రాజశేఖరుడు, బిద్ధసాల భొందీతో నాల్గవ పంకం. 


స్ట్‌ 1.98. There ౪29 హి PDr. an alternation between -2-296-1-, 


So wherever we have an alternation -n-/-l~ in Telugu, we 
can normally trace it to PDr. altenation x-2-/# -|- which was 


also widely ‘represented in the other South Daauidian languages” 


“§ 1.95. “‘The alternation of -1l-f-n- operates dialectally 
toa great extent in Modern Telugu, but in the early speech it 


was very much restricted, However there is evidence to show tbat 


there was —-n-/-1l- alternation in PDr. which is seen in many cases 


in Ta. Tbe following Te. form with -n- hasan alternant in 
-l1- in the transitive, reflecting a similar alternation in the parent 
speech, canu ‘to go’. to elapse, tr. calupu “6 pass (Mm. 
KRrishnamurti, Bh. 27759, p. 41. 


